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	DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA’
(ART. 47 DPR 28 DICEMBRE 2000 N. 445)


All Rights reserved. No part of this document may be reproduced without prior written consent of NH Hotel Group



[bookmark: _GoBack]The undersigned / Il/la sottoscritto/a
NAME / NOME

SURNAME / COGNOME

DATE OF BIRTH / DATA DI NASCITA

COUNTRY OF RESIDENCE / NAZIONE DI RESIDENZA

aware of the criminal sanctions referred to in art. 76 of the D.P.R. 445 of 28 December 2000 for cases false statements, training or use of false acts
DECLARES not to be citizen of Italy or any other European Union or European Economic Area country and not to have the Italian residence.
I attach a copy of my passport.
consapevole delle sanzioni penali richiamate dall’art. 76 del D.P.R. 445 del 28 dicembre 2000 per i casi dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti falsi di
DICHIARA di non essere cittadino Italiano o di nessun altro paese dell’Unione Europea o dello Spazio Economico Europeo e di non aver la residenza italiana.
Allego copia del mio passaporto.
In accordance with the data protection legislation, hereby we inform you that the Data Controller is [...] with Tax number [...] and address in [...]. Your personal data supplied in this document will be processed with the purpose of complying with legal requirements related with the context of the procedure for which this declaration is made. The lawfulness of this treatment is the compliance with a legal obligation and your data will be kept for as long as required by applicable law. We inform you that you have the right to request access, rectification, erasure, restriction as well as portability of your personal data, by sending an email to dataprotection@nh-hotels.com attaching a photocopy of your identity document. You can claim before the Spanish Data Protection Agency if you consider your rights have been violated by the Data Controller. You may contact our DPO by writing to the following email address: dpo@nh-hotel.com	Comment by NH-HOTEL-GROUP: Indicate the entity that bills the services, Tax number and registered office.
In conformità con la normativa sulla protezione dei dati, con la presente la informiamo che il Titolare del trattamento dei dati è [...] con il codice fiscale [...] e l'indirizzo in [...].  I dati personali forniti in questo documento saranno trattati allo scopo di soddisfare i requisiti legali nell’ambito della procedura per la quale la presente dichiarazione viene resa. La base giuridica di questo trattamento è un obbligo di legge e i suoi dati saranno conservati per tutto il tempo richiesto dalla normativa applicabile. La informiamo che ha il diritto di ottenere l'accesso, la rettifica, la cancellazione, la limitazione e la portabilità dei suoi dati personali, inviando un'email a dataprotection@nh-hotels.com allegando una fotocopia del suo documento di identità. È possibile presentare reclamo presso l'Agenzia spagnola per la protezione dei dati se ritiene che i suoi diritti siano stati violati dal Titolare del trattamento. È possibile contattare il nostro DPO scrivendo al seguente indirizzo di posta elettronica: dpo@nh-hotel.com 	Comment by NH-HOTEL-GROUP: Indicare l'entità che fattura i servizi, il codice fiscale e la sede legale.


______________________________
             (date / data)



The declarant / Il/la dichiarante______________________________
(full and legible signature / firma per esteso e leggibile)

The signature above should not be authenticated. La firma sopra non deve essere autenticata.
Pursuant to art. 38 D.P.R. 445 of 28 December 2000, the declaration is signed by the interested party in the presence of the employee, together with the unauthenticated photocopy of a document identity of the registrant.
Ai sensi dell’art. 38 D.P.R. 445 del 28 dicembre 2000, la dichiarazione è sottoscritta dall’interessato in presenza del dipendente addetto, insieme alla fotocopia, non autenticata, di un documento di identità del dichiarante.
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